2025

Resolucion Rectoral

Numero: RR-2025-775-E-UNC-REC

CORDOBA, CORDOBA
Viernes 9 de Mayo de 2025

Referencia: EX-2025-00253454- -UNC-ME#PRI

VISTO las presentes actuaciones; y
CONSIDERANDO:

La solicitud de aprobacién del Convenio Especifico de Intercambio de Alumnos entre la
UNC y la Universidad de Bristol (Reino Unido);

Que el objeto del acuerdo particular es establecer un programa de intercambio de
estudiantes en los términos que se plasman en sus clausulas;

Los informes de infraestructura, personal interviniente y pertinencia obrantes en los
ordenes 12, 13y 15;

Que, a efectos de materializar la propuesta, acompafia en el orden 4 el proyecto de
convenio en idioma (espafiol) y en el orden 5 el proyecto de convenio en idioma (inglés);

Lo informado en el orden 23 por la Direccion de Contrataciones de la Secretaria de
Gestion Institucional y lo dictaminado por la Direccion de Asuntos Juridicos en su DDAJ-
2025-76291-E-UNC-DGAJ#SG;

Teniendo en cuenta lo establecido en la Ord. HCS 6/12 y lo dispuesto por la Resolucién
HCS 344/99;

EL RECTOR DE LA UNIVERSIDAD NACIONAL DE CORDOBA
RESUELVE:

ARTICULO 1°.- Aprobar el Convenio Especifico de Intercambio de Estudiantes cuyos
proyectos se agregan a la presente resolucion como Anexo | y Il, a celebrar con la
Universidad de Bristol (Reino Unido) y suscribirlos.

ARTICULO 2°.- Comuniquese y dése cuenta al H. Consejo Superior.
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ACUERDO DE INTERCAMBIO DE ESTUDIANTES
Entre

(1) LA UNIVERSIDAD DE BRISTOL incorporada por Royal Charter (RC000648)

cuyas oficinas administrativas estan situadas en Beacon House, Queens Road, Bristol,
BS8 1QU, Reino Unido («UoB»); y

(2) «UNIVERSIDAD NACIONAL DE CORDOBA, que es una institucion publica
universitaria de ensefianza e investigacion con personalidad juridica propia, lo que le
permite firmar acuerdos de cooperacion con instituciones extranjeras. Su domicilio
legal se encuentra en Av. Haya de la Torre s/n°, Pabellon Argentina, 2° piso, Ciudad
Universitaria, Cordoba, Argentina.

Antecedentes

(A) UoB es una universidad que imparte cursos de educacion superior con sede en el
Reino Unido.

(B) La UNC es una universidad que imparte cursos de ensefianza superior en
Argentina.

(C) La UoB y la UNC han acordado establecer un Programa de Intercambio para
ofrecer a sus respectivos estudiantes la oportunidad de estudiar en el extranjero.

Condiciones acordadas

El presente Acuerdo entrara en vigor en la fecha que se inserte la Gltima de las firmas
y continuara vigente durante un periodo de cinco afios naturales («Vigencia»), a
menos gue se rescinda con anterioridad de conformidad con sus términos.

Firmado por el representante debidamente autorizado de la Universidad de
Bristol

Nombre: | Michele Acuto Firma:

Pro Vice-Chancellor

Cargo: Global Engagement Fecha:

Firmado por el representante debidamente autorizado de laUniversidad Nacional
de Cordoba

IF-2025-00257012-UNC-MCI#PRI

paginaldell





H'é University of

5 Universidad
g B}USTOL LUNC Nacional
International Office de Cérdoba
Nombre: | Jhon Dario Boretto FIrmMa: | et
Cargo: Rector UNC Fecha: | .
1. 1. Definiciones e interpretacion

1.1. En el presente Acuerdo, los siguientes términos tendran el significado que se
indica a continuacion:

«Afo Académico» significa el afio académico de cada una de las Instituciones.

«Representantes Autorizados» significa el referente de relaciones internacionales (o
equivalente) de cada una de las Instituciones, segun se notifique periédicamente.

«Periodo de Intercambio» se refiere al periodo durante el cual un Estudiante de
Intercambio esta inscrito en un Programa de Estudios en el Extranjero.

«Programa de Intercambio» se refiere al programa establecido por el presente
Acuerdo.

«Estudiante de Intercambio» se refiere a cualquier estudiante universitario que esté

inscrito en un Programa de Estudios en el Extranjero en el marco del Programa de
Intercambio.

«Institucion de origen» se refiere a la Institucidbn que acoge a un Estudiante de
Intercambio.

«Institucion de acogida» se refiere a la Institucion que acoge a un Estudiante de
Intercambio.

«Institucion» significa la UoB o la UNC o ambas (segun el contexto).

«Programa de Estudios en el Extranjero» se refiere al programa ofrecido por la

Institucion Anfitriona que permite a los Estudiantes de Intercambio estudiar en la
Institucion Anfitriona.

1.1. Por «Unidad de Estudio» se entendera una unidad de estudio individual ofrecida

a un Estudiante de Intercambio por las escuelas académicas, departamentos o
facultades pertinentes de la Institucion de Acogida.

1.2. En el presente Acuerdo se aplicaran las siguientes normas de interpretacion:
() persona incluye a una persona fisica, juridica o entidad sin personalidad juridica
(tenga o no personalidad juridica propia); (b) salvo que el contexto exija lo contrario,
las palabras en singular incluirdn el plural y en plural incluiran el singular; (c) las
palabras que sigan a los términos incluyendo, incluyen, en particular o cualquier
IF-2025-00257012-UNC-M CI#PRI
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expresion similar no limitaran el sentido de las palabras que preceden a dichos
términos; y (d) las referencias a escrito o escrito incluyen el correo electrénico pero no
el fax.

2. El Programa de Intercambio

2.1. La UoB acepta recibir Estudiantes de Intercambio de la UNC y la UNC acepta
recibir Estudiantes de Intercambio de la UoB, con sujecion a los términos y
condiciones del presente Acuerdo.

2.2. Cada Institucion reconoce y acepta que el objetivo del Programa de
Intercambio sera proporcionar un nimero reciproco de Estudiantes de Intercambio de
cada Institucion. Las propuestas relativas al nimero de Estudiantes de Intercambio
deberan realizarse a més tardar en marzo para el siguiente Afio Académico. El nimero
exacto de Estudiantes de Intercambio serd acordado anualmente por ambas
Instituciones. En cualquier Afio Académico, el nimero de Estudiantes de Intercambio
acogidos puede variar y no ser igual, pero las partes se esforzaran por equilibrar el
nuimero de Estudiantes de Intercambio a lo largo del Periodo.

2.3. Las Instituciones reconocen y acuerdan que la Institucion de origen mantendra
en todo momento la supervision académica de los estudios del Estudiante de
Intercambio.

3. Vigenciay rescision

3.1. Cualquiera de las Instituciones podra rescindir el presente acuerdo mediante
notificacion por escrito a la otra Institucion con una antelacion minima de un Afio
Académico.

3.2. Sin que ello afecte a los demas derechos o recursos de las Instituciones,
cualquiera de ellas podra rescindir el presente Acuerdo con efecto inmediato mediante
notificacion por escrito si la otra Institucion:

(a). comete un incumplimiento sustancial de cualquiera de las disposiciones del
presente Acuerdo que, siendo subsanable, no haya sido subsanado en el plazo de
treinta (30) dias desde la notificacion por escrito de dicho incumplimiento; o bien

(b). se vea involucrada o esté sujeta a cualquier acontecimiento, asunto o
circunstancia (esté o no bajo su control) que pueda afectar negativamente a su
reputacion, a su capacidad para cumplir los términos del presente Acuerdo o a la
seguridad, salud o bienestar de cualquier Estudiante de Intercambio.

3.3.  No obstante la rescisiéon o terminacion del presente Acuerdo (por cualquier
motivo), cada Institucién acepta y se compromete a cumplir plenamente los términos
del presente Acuerdo y a cumplir sus obligaciones con respecto a cada Estudiante de
Intercambio ya matriculado en un Programa de Estudios en el Extranjero hasta la
finalizacion del Periodo de Intercambio.

4, Participacion en el Programa de Intercambio

IF-2025-00257012-UNC-MCI#PRI
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4.1. La duracion minima de cualquier Periodo de Intercambio serd de un
semestre/periodo de ensefianza y evaluacion y la duracion maxima de cualquier
Periodo de Intercambio sera de un Afio Académico.

4.2. Cualquier Estudiante de Intercambio que solicite una ampliacién de su Periodo
de Intercambio requerira el consentimiento previo por escrito de ambas Instituciones.

4.3. Cada Institucion informara a la otra de sus procedimientos de solicitud,
requisitos de admision (incluidos los requisitos académicos y linguisticos) y criterios de
seleccién con respecto a su Programa de Estudios en el Extranjero. Las politicas de la
Institucion Anfitriona se aplicaran a la solicitud de un Estudiante de Intercambio para el
Programa de Estudios en el Extranjero de la Institucion Anfitriona. La Institucion
Anfitriona tomara la decision final sobre la aceptacién o rechazo de un Estudiante de
Intercambio en cualquier Programa de Estudios en el Extranjero.

4.4.  Los Estudiantes de Intercambio se matriculardn como estudiantes universitarios
a tiempo completo en la Institucion de Acogida. Los Estudiantes de Intercambio sélo
podran ser aceptados para cursar estudios a tiempo completo. 4.5. Los Estudiantes de
Intercambio estaran sujetos a todas las normas y reglamentos aplicables de la
Institucién Anfitriona. Para evitar dudas, los Estudiantes de Intercambio tendran los
titulos otorgados por su Institucién de Origen.

4.5. Las funciones y responsabilidades respectivas de las Instituciones en relacion
con el Programa de Intercambio seran las establecidas en el Anexo 1 Partes Ay B.

4.6 La funciéon de los Representantes Autorizados consistira en actuar como enlace
diario entre las Instituciones con respecto a todos los asuntos relacionados con el
Programa de Intercambio.

4.7 La UoB y la UNC reconocen y acuerdan que todos los derechos de propiedad
intelectual creados por los Estudiantes de Intercambio durante su estancia en la
Institucion de acogida se asignaran de conformidad con los términos del contrato entre
los Estudiantes de Intercambio y sus Instituciones de origen, a menos que las
Instituciones acuerden expresamente lo contrario por escrito y con la firma de un
representante debidamente autorizado de cada Institucion.

5. Acuerdos financieros

5.1. Los Estudiantes de Intercambio seran responsables y seguiran pagando todas
las tasas académicas y otros gastos a su Institucion de Origen, durante el Periodo de
Intercambio, segun lo exija la Institucion de Origen. Ademaés, los Estudiantes de
Intercambio serdn responsables de todos los costes y gastos relacionados con su
participacién en el Programa de Intercambio con la Institucién de Acogida, incluyendo:

(a). viajes de ida y vuelta a la Institucion Anfitriona y cualquier desplazamiento durante
el Periodo de Intercambio;

(b). alojamiento (incluidas las fianzas o depésitos de garantia o de alojamiento);

(c) gastos de manutencién (incluyendo comida, bebida, ocio y cuotas del sindicato de
estudiantes);

IF-2025-00257012-UNC-MCI#PRI

paginad de 11





H'é University of

5 Universidad
g B}USTOL unc Nacional
International Office de Cérdoba

(d) primas de seguros médicos, de viaje y de repatriacion, y cualquier otro tipo;
(incluyendo evacuacion médica de emergencia, seguro de vida, seguro de muerte
accidental)

(e). vacunas e inmunizaciones;

(f). gastos de trabajo de campo, libros y suministros no otorgados de forma rutinaria,;
(9). cualquier prueba de idiomas que se requiera;

(h) todos los gastos de pasaporte, visado 0 permiso y los gastos imprevistos; y

(i) todos los gastos relacionados con los coényuges o personas a cargo que acomparfien
al becario.

5.2. De conformidad con la clausula 5.1, cada Institucion de Acogida se

compromete a renunciar a todas las tasas de matricula con respecto a cada
Estudiante de Intercambio que participe en un Programa de Estudios en el Extranjero.

6. Marketing

Ninguna de las Instituciones podréa utilizar el nombre o logotipo de la otra sin el previo
consentimiento por escrito de ésta. Ninguna de las Instituciones podra publicar
material publicitario o promocional que haga referencia a la otra sin el consentimiento
de ésta.

7. lgualdad de oportunidades

7.1. Cada Institucion acuerda y se compromete a proporcionar igualdad de acceso
al Programa de Intercambio y a evaluar el rendimiento académico de todos los
Estudiantes de Intercambio, sin tener en cuenta ninguna caracteristica personal
(incluidas la edad, la raza, el sexo, la religién, la discapacidad, la orientacion sexual u
otras) distinta de la capacidad, el rendimiento o las cualificaciones de una persona,
segun lo determinado por sus respectivas politicas de admision y evaluacion.

7.2.  Cada Institucion no discriminara a ningun Estudiante de Intercambio potencial o
matriculado en el sentido y en el ambito de cualquier ley, promulgacion, orden o
reglamento relativos a la discriminacion, y cada Institucion tomara todas las medidas
razonables para promover el cumplimiento de esta clausula 7 por parte de sus
respectivos funcionarios, empleados y agentes en la ejecucion del presente Acuerdo.

8. Confidencialidad

8.1. Cada Institucion acuerda y se compromete a proteger toda la informacién (ya
sea divulgada oralmente o por escrito) que se identifiqgue como confidencial en el
momento de su divulgacion o que razonablemente deba considerarse confidencial
dada la naturaleza de la informacion o las circunstancias de su divulgacion
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(«Informacién Confidencial»). Las obligaciones de confidencialidad de esta clausula 8
seguiran vigentes tras la rescision de este Contrato.

8.2. La Institucion podra revelar la Informacion Confidencial a aquellos de sus
empleados, agentes, subcontratistas o0 asesores profesionales que necesiten
conocerla o tener acceso a ella, siempre que se comprometan por escrito a mantener
el secreto de la Informacion Confidencial que reciban.

8.3. Las obligaciones establecidas en la presente clausula 8 no se aplicaran a la
Informacion Confidencial que la Institucion receptora pueda demostrar:

(a). es o0 ha llegado a ser de dominio publico por causas distintas a su incumplimiento;
(b). estaba en su poder antes de ser revelada por la otra Institucion;

(c). fue recibida por ella de un tercero independiente que tenia derecho a divulgarla;
(d) fue desarrollada por ella de forma independiente; o

(e). debia ser divulgada por ley o por orden de un tribunal u otra autoridad de
jurisdiccion competente.

9. Proteccion de datos

9.1. Cada Instituciébn acepta y se compromete (y se asegurara de que sus
empleados, trabajadores, agentes o subcontratistas que participen en el Programa de
Intercambio) a cumplir todos los requisitos de la legislacion y la normativa en materia
de proteccion de datos del pais en el que la Institucion tenga su sede, asi como las
politicas de proteccion de datos de cada Institucion. Cada institucion remitird a la otra
una copia de sus politicas y directrices en materia de proteccion de datos. Las
politicas y directrices de la UoB pueden consultarse en el siguiente enlace:
http://www.bristol.ac.uk/secretary/data-protection/.

La Universidad Nacional de Cérdoba esté vinculada al cumplimiento de lo establecido
en la Ley 25.326 sobre Proteccion de Datos Personales y su decreto reglamentario, la
cual tiene por objeto la proteccion integral de los datos personales asentados en
archivos, registros, bancos de datos, u otros medios técnicos de tratamiento de datos,
sean éstos publicos, o privados destinados a dar informes, para garantizar el derecho
al honor y a la intimidad de las personas, asi como también el acceso a la informacion
gue sobre las mismas se registre, de conformidad a lo establecido en el articulo 43,
parrafo tercero de la Constituciébn Nacional. Como asi también, se aplican en la
materia las disposiciones de la Ley 25.164 sobre Regulacion de Empleo Publico
Nacional; Ley 25.188 sobre Etica en el ejercicio de la funcion publica de Argentina;
Cadigo de ética de la funcién publica instaurado por Decreto N°41/99; Ley 24.766 de
confidencialidad sobre informacién y productos que estén legitimamente bajo control
de una persona y se divulgue indebidamente de manera contraria a los usos
comerciales honestos; y el Cddigo Penal en sus articulos 153, 153 bis, 155, 156,157,
157 bis, 183, 222 y 223.
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9.2.  Sin perjuicio de la obligacién general establecida en la clausula 9.1, cuando
una de las Instituciones trate datos personales, se asegurara de que dispone de las
medidas técnicas y organizativas adecuadas para garantizar la seguridad de los datos
personales (y para evitar el tratamiento no autorizado o ilicito de los datos personales,
asi como la pérdida o destruccion accidental de los datos personales o los dafios
causados a los mismos). Los datos personales soélo seran utilizados por cada
Institucion con el fin de administrar el Programa de Intercambio y no seran revelados a
terceros que no estén directamente implicados en la consecucion de este fin. Se
conservaran durante el periodo minimo necesario una vez finalizado el Periodo de
Intercambio, tras lo cual se eliminaran o destruiran de forma segura.

10. Responsabilidad y seguros

10.1. Nada de lo dispuesto en el presente Acuerdo tratara de excluir o limitar la
responsabilidad de cualquiera de las Instituciones por muerte o lesiones personales
causadas por su negligencia o por cualquier otra responsabilidad que no pueda ser
excluida o limitada por cualquier otra ley aplicable.

10.2. Cada Institucién suscribird y mantendra las poélizas de seguro prescritas por la
legislacién del pais de la Institucién anfitriona.

10.3. Ninguna Institucién sera responsable ante la otra por actos u omisiones de los
Estudiantes de Intercambio que causen pérdidas pecuniarias 0 no pecuniarias a la otra
0 que den lugar a acciones o procedimientos civiles o penales contra la otra.

11. Notificaciones

11.1. Toda notificacion dirigida a una Institucion en virtud del presente Acuerdo o en
relacion con el mismo se realizara por escrito y se enviara a la Institucion a la direccion
indicada en el encabezamiento del presente Acuerdo, por correo electronico o de
cualquier otra forma notificada por escrito a la otra parte.

11.2. Toda notificacion se considerara recibida:

(a). si se entrega en mano, a la firma de un recibo de entrega o en el momento en que
la notificacion se deja en la direccién apropiada;

(b) si se envia por correo de primera clase prepagado u otro servicio de entrega al
siguiente dia laborable, a las 9.00 horas del vigésimo dia después del envio o en el
momento registrado por el servicio de entrega. A efectos del calculo de la recepcion
presunta, todas las referencias a la hora se entenderan hechas a la hora local del lugar
de recepcion presunta;

(c). si se envia por correo electronico a UoB, una hora después de su envio siempre
que se haya enviado notificacion a go-abroad@bristol.ac.uk y si se envia por correo
electrénico a UNC, una hora después de su envio siempre que se haya enviado
notificacion a info@internacionales.unc.edu.ar.
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12. Resolucién de controversias

12.1. En caso de que surja alguna controversia en relacion con el presente Acuerdo
0 con su ejecucion, validez o aplicabilidad («Controversia»), cualquiera de las
Instituciones deber& notificar por escrito a la otra la naturaleza y todos los detalles de
la misma. A la recepcién de dicha notificacion, el Vicerrector de Compromiso Global y
la Prosecretaria de Relaciones Internacionales (o equivalente) intentara de buena fe
resolver la Disputa.

12.2. Si los Pro-Vice Cancilleres, Compromiso Global (o0 equivalente) son por
cualquier razon incapaces de resolver la Disputa dentro de los sesenta (60) dias
siguientes a la fecha de cualquier notificacion realizada en virtud de la clausula 12.1, la
Disputa se remitira al Director de Servicios Juridicos de la UoB y al Director de
Asuntos Juridicos de la UNC (o a sus designados) quienes intentaran de buena fe
resolver la Disputa.

12.3. La escalada de la Disputa de conformidad con la clausula 12.2 no impedira que

las Instituciones inicien o continden procedimientos judiciales en relacion con la
controversia.

13. Disposiciones generales

13.1. Fuerza mayor: Ninguna de las Instituciones sera responsable de cualquier
retraso en el cumplimiento o incumplimiento de sus obligaciones en virtud del presente
Contrato si dicho retraso o incumplimiento se deriva de cualesquiera acontecimientos,
circunstancias o causas que escapen a su control razonable, incluidos casos fortuitos,
catastrofes naturales, epidemias, pandemias (incluida COVID-19), restricciones
gubernamentales, guerras 0 conmociones civiles o terrorismo. Si el periodo de
cualquier retraso o incumplimiento se prolonga durante méas de dos (2) meses, la
Institucion no afectada podra rescindir el presente Acuerdo notificandolo por escrito a
la Institucion afectada con no menos de un (1) mes de antelacion.

13.2. Partes independientes: Nada de lo dispuesto en el presente Acuerdo tiene por
objeto, ni se considerard que tiene por objeto, establecer ninguna asociacion o
empresa conjunta entre las Instituciones, constituir a cualquier Institucion en agente de
la otra, o autorizar a cualquier Institucion a contraer o suscribir cualquier compromiso
para o en nombre de la otra.

13.3. Modificacién: Ninguna modificacion del presente Acuerdo serd efectiva a
menos que se haga por escrito y esté firmada por las partes (0 sus representantes
autorizados).

13.4. Idioma: El presente Acuerdo esta redactado en inglés y en espafiol, al mismo
efecto y tenor.
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13.5. Integridad del acuerdo: El presente Acuerdo constituye el acuerdo integro entre
las partes y sustituye y extingue todos los acuerdos, promesas, seguridades,
garantias, representaciones y entendimientos previos entre ellas, ya sean escritos u
orales, relacionados con su objeto.

13.6. Derechos de terceros: Una persona que no sea parte de este Acuerdo no tendra
ningun derecho en virtud de la Ley de Contratos (Derechos de Terceros) de 1999 para
hacer cumplir cualquier término de este Acuerdo.

13.7. Legislaciéon aplicable: El presente Acuerdo y cualquier disputa o reclamacion
gue surjaen relacion con su objeto o formacion (incluidas las disputas o reclamaciones
no contractuales) se regiran e interpretardn de conformidad con la legislacion de la
parte demandada.

13.8. Jurisdiccion: Cada Institucion acepta irrevocablemente que los tribunales de la
parte demandada tendran jurisdiccion exclusiva para resolver cualquier disputa o
reclamacion que surja de o en relacion con este Acuerdo o su objeto o formacion
(incluyendo disputas o reclamaciones no contractuales).

Anexo 1

Parte A: Funcion de la Institucion de origen

La funcién de la Institucion de Origen consistira en:
IF-2025-00257012-UNC-M CI#PRI
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(a). seleccionar a los posibles Estudiantes de Intercambio de acuerdo con los criterios
de admisibilidad y seleccion de la Institucion de Acogida y los requisitos de
competencia linguistica;

(b) Notificar a los futuros Estudiantes de Intercambio los plazos de presentacion de
solicitudes;

(c) proporcionar asistencia razonable a los futuros Estudiantes de Intercambio para
cumplimentar su solicitud,;

(d) Garantizar que toda la informacion pertinente facilitada a la institucién de origen por
la institucion de acogida se comparta con los estudiantes de intercambio;

(e) confirmar al Estudiante de Intercambio, segun proceda, que sera responsable del
pago de todas las tasas académicas y demas gastos adeudados a su Institucion de
Origen durante el Periodo de Intercambio, y que continuara haciéndolo;

() proporcionar la asistencia que sea razonablemente necesaria para garantizar que
los Estudiantes de Intercambio estén preparados para su intercambio con la Institucion
de Acogida; y

(g) determinar y asesorar a los Estudiantes de Intercambio sobre el modo en que los
créditos concedidos por la Institucion Anfitriona contribuiran a la obtencion de créditos
de su Institucion de Origen.

Parte B: Funcién de la Institucion Anfitriona

La funcion de la Institucidon Anfitriona consistira en:

(@) Confirmar el nimero de Estudiantes de Intercambio que pueden matricularse en
cada Programa de Estudios en el Extranjero durante cada Afio Académico;

(b) examinar y considerar sin demora todas las solicitudes presentadas por los
Estudiantes de Intercambio para matricularse en un Programa de Estudios en el
Extranjero;

(c) confirmar por escrito a todos los Estudiantes de Intercambio y a la Institucion de
Origen el éxito o fracaso de su solicitud de participacion en el Programa de
Intercambio;

(d) proporcionar a la Institucion de Origen la informacibn que ésta pueda
razonablemente requerir para permitirle evaluar si, y en qué medida, los Estudiantes
de Intercambio deben ser acreditados en relacion con cualquier Unidad de Estudio por
la Institucion de Origen;

(e) Proporcionar a los Estudiantes de Intercambio y a la Institucion de Origen los
certificados oficiales de los resultados de cualquier evaluacion o examen, de acuerdo
con las politicas y procedimientos de la Institucion de Acogida;

(f) proporcionar a los Estudiantes de Intercambio asesoramiento y apoyo antes de su
llegada a la Institucién de Acogida, incluida informacién sobre alojamiento, requisitos
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de visado y permisos, gastos de manutencion indicativos y cuestiones de salud y
seguridad;

(g) proporcionar a los Estudiantes de Intercambio toda la informacion relativa a
cualquier Unidad de Estudio que la Institucién Anfitriona proporcione a sus propios
estudiantes, asi como copias o0 enlaces a todos los reglamentos o manuales
estudiantiles aplicables;

(h) proporcionar a los Estudiantes de Intercambio la asistencia social que necesiten; y

(i) proporcionar a los Estudiantes de Intercambio y a la Institucion de Origen cualquier
certificado oficial de resultados a la salida.
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STUDENT EXCHANGE AGREEMENT

Between

D THE UNIVERSITY OF BRISTOL incorporated by Royal Charter (RC000648)
whose administrative offices are situated at Beacon House, Queens Road,
Bristol, BS8 1QU, United Kingdom (“UoB”); and

2 “UNIVERSIDAD NACIONAL DE CORDOBA’ is a public university teaching

and research institution with its own legal personality, which allows it to sign
cooperation agreements with foreign institutions. Its legal domicile is located at
Av. Haya de la Torre s/n° Pabellén Argentina, 2nd floor, Ciudad Universitaria,
Cérdoba, Argentina.

Background

A UoB is a university delivering higher education courses based in the United
Kingdom.

(B) UNC is a university delivering higher education courses based in Argentina.

©) UoB and UNC have agreed to establish an Exchange Programme to provide
their respective students with the opportunity to study abroad.

Agreed terms

This Agreement shall become effective on the date of the last signatory and shall
continue for a period of five calendar years (“Term”) unless earlier terminated in

accordance with its terms.

Signed by the duly authorised representative of University of Bristol

Name: | Michele Acuto SIgNature: | ..o

Pro Vice-Chancellor

Position: | Global Engagement Date: | .o
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Signed by the duly authorised representative of Universidad Nacional de
Cordoba

Name: Mgter. Jhon Dario Boretto | Signature: | ......cocvvviiiiiiiiiiiiiiiieeanns

Position:

Rector - Universidad Date:
Nacional de Cérdoba

1.

1.1.

Definitions and Interpretation
In this Agreement, the following terms shall have the following meanings:
“Academic Year” means the academic year of each of the Institutions.

“Authorised Representatives” mean the “Head of Global Opportunities” (or
eguivalent) at each of the Institutions as notified from time to time.

“Exchange Period” means the period during which an Exchange Student is
enrolled on a Study Abroad Programme.

“Exchange Programme” means the programme established by this
Agreement.

“Exchange Student” means any undergraduate student who is enrolled on a
Study Abroad Programme under the Exchange Programme.

“Home Institution” means the Institution which is home to an Exchange
Student.

“Host Institution” means the Institution which is host to an Exchange Student.

“Institution” means either UoB or UNC or both of them (as the context
requires).

“Study Abroad Programme” means the scheme offered by the Host Institution
enabling Exchange Students to study at the Host Institution.

“Unit of Study” means an individual unit of study which is offered to an
Exchange Student by the relevant academic schools, departments or faculties
of the Host Institution.

Universidad

de Cérdoba

In this Agreement, the following rules of interpretation shall apply: (a) person
includes a natural person, corporate or unincorporated body (whether or not
having separate legal personality);
words in the singular shall include the plural and in the plural shall include the
singular; (c) any words following the terms including, include, in particular or

(b) unless the context otherwise requires,
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any similar expression shall not limit the sense of the words preceding those
terms; and (d) references to writing or written includes email but not fax.

2.1.

2.2.

2.3.

3.1

3.2.

3.3.

4.1.

The Exchange Programme

UoB agrees to receive Exchange Students from UNC and UNC agrees to
receive Exchange Students from UoB, subject to the terms and conditions of
this Agreement.

Each Institution acknowledges and agrees that the objective of the Exchange
Programme shall be to provide a reciprocal number of Exchange Students from
each Institution. Proposals for the number of Exchange Students must be made
at latest in March for the following Academic Year. The exact number of
Exchange Students will be agreed upon by the two Institutions on an annual
basis. In any given Academic Year, the number of Exchange Students hosted
can vary and may not be equal, but the parties will endeavour to balance the
number of Exchange Students over the Term.

The Institutions acknowledge and agree that the Home Institution will at all
times retain academic oversight of the Exchange Student’s studies.

Term and Termination

Either Institution may terminate this agreement by giving no less than one
Academic Year’s written notice to the other Institution.

Without affecting any Institutions’ other rights or remedies, either Institution may
terminate this Agreement with immediate effect upon written notice if the other
Institution:

(8. commits a material breach of any provision in this Agreement which, if
capable of being remedied, has not been remedied within thirty (30) days
of it being notified of such breach in writing; or

(b). shall be involved in or become subject to any event, matter or
circumstance (whether or not within its control) which might adversely
affect its reputation, its ability to comply with the terms of this Agreement
or the safety, health or wellbeing of any Exchange Student.

Notwithstanding the termination or expiry of this Agreement (for any reason),
each Institution agrees and undertakes to fully comply with the terms of this
Agreement and to meet its obligations in respect of each Exchange Student
already enrolled on a Study Abroad Programme until completion of the
Exchange Period.

Participation in the Exchange Programme
The minimum length of any Exchange Period shall be one semester/teaching

and assessment period and the maximum length of any Exchange Period shall
be one Academic Year.

IF-2025-00257034-UNC-MCI#PRI
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4.2. Any Exchange Student requesting an extension to their Exchange Period will
require the prior written consent of both Institutions.

4.3. Each Institution shall inform the other of its application procedures, eligibility
(including academic and language requirements) and selection criteria in
respect of its Study Abroad Programme. The policies of the Host Institution shall
apply in respect of an Exchange Student's application to the Host's Study
Abroad Programme. The Host Institution shall make any final decision on the
acceptance or rejection of an Exchange Student onto any Study Abroad
Programme.

4.4. Exchange Students will be enrolled as full-time, undergraduate students at the
Host Institution. Exchange Students may only be accepted for full-time study.
Exchange Students shall be subject to all applicable rules and regulations of the
Host Institution. For the avoidance of doubt, the Exchange Students shall have
the degrees awarded by their Home Institution.

4.5. The respective roles and responsibilities of the Institutions in relation to the
Exchange Programme shall be as set out in Schedule 1 Parts A and B.

4.6  The role of the Authorised Representatives shall be to act as day-to-day liaison
between the Institutions in respect of all matters relating to the Exchange
Programme.

4.7 UoB and UNC acknowledge and agree that any intellectual property rights
created by the Exchange Students during the time spent by the Exchange
Students at the Host Institution, shall be allocated in accordance with the terms
of the contract between the Exchange Students and their Home Institutions,
unless otherwise expressly agreed in writing between the Institutions and
signed by a duly authorised representative of each Institution.

5. Financial Arrangements

5.1. Exchange Students shall be responsible for and shall continue to pay all
academic fees and other expenses to their Home Institution during the
Exchange Period as required by the Home Institution. Additionally, Exchange
Students shall be responsible for all costs and expenses relating to their
participation in the Exchange Programme with the Host Institution including:

(@). travel to and from the Host Institution and any travelling during the
Exchange Period,;

(b). accommodation (including security or housing bonds or deposits);

(c). living expenses (including food, drink, entertainment and students’ union
fees);

(d). medical, travel and repatriation insurance premiums, and any other type;
(including emergency medical evacuation, life insurance, accidental death
insurance)

(e). vaccinations and immunisations;
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8.3.

unc Nacional

(. fieldwork costs and books and supplies not routinely provided;
(g). any language testing required;
(h). all passport, visa or permit costs and incidental expenses; and

(). any of the above as they relate to any accompanying spouses or
dependents.

In accordance with clause 5.1, each Host Institution agrees to waive all tuition
fees in respect of each Exchange Student participating in a Study Abroad
Programme.

Marketing

Neither Institution shall use the name or logo of the other without that
Institution’s prior written agreement. Neither Institution may issue any publicity
or promotional material which refers to the other without that Institution’s
consent.

Equal opportunities

Each Institution agrees and undertakes to provide equal access to the
Exchange Programme and to assess the academic performance of all
Exchange Students without regard to any personal characteristics (including
age, race, gender, religion, disability, sexual orientation or otherwise) other than
a person’'s ability, performance or qualifications as determined by their
respective admission and assessment policies.

Each Institution shall not discriminate against any prospective or enrolled
Exchange Student within the meaning and scope of any law, enactment, order
or regulation relating to discrimination and each Institution shall take all
reasonable steps to promote compliance with this clause 7 by their respective
servants, employees and agents in the performance of this Agreement.

Confidentiality

Each Institution agrees and undertakes to protect all information (whether
disclosed orally or in writing) which is identified as confidential at the time of
disclosure or ought reasonably to be considered confidential given the nature of
the information or the circumstances of its disclosure (“Confidential
Information”). The obligations of confidentiality in this clause 8 shall survive
termination of this Agreement.

Confidential Information may be disclosed by an Institution to those of its
employees, agents, sub-contractors or professional advisers as may need to
know or have access to the same, provided that they are bound in writing to
maintain the secrecy of the Confidential Information received by them.

The obligations set out in this clause 8 shall not apply to any Confidential
Information which the receiving Institution can demonstrate:
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(a). is or has become publicly known other than through its breach;

(b). was in its possession prior to disclosure by the other Institution;

(c). was received by it from an independent third party who had the right to
disclose it;

(d). was independently developed by it; or

(e). was required to be disclosed by law or by order of a court or other
authority of competent jurisdiction.

Data Protection

Each Institution agrees and undertakes (and shall procure that those of its
servants, employees, agents or sub-contractors involved in the Exchange
Programme) to comply with any requirements under data protection legislation and
regulations in the country in which the Institution is based and with each
Institution’s data protection policies. Each Institution will forward to the other a
copy of its data protection policies and guidance. UoB’s policies and guidance can
be found at the following link http://www.bristol.ac.uk/secretary/data-protection/

The Universidad Nacional de Cérdoba is bound to comply with the provisions of
Law 25.326 on Personal Data Protection and its regulatory decree, which aims at
the comprehensive protection of personal data recorded in files, records, data
banks, or other technical means of data processing, whether public or private,
intended to provide information, to ensure the right to honor and privacy of
individuals, as well as access to information about them that is recorded, in
accordance with the provisions of Article 43, paragraph three of the National
Constitution. Also, the provisions of Law 25,164 on Regulation of National Public
Employment; Law 25,188 on Ethics in the exercise of the public function of
Argentina; Code of Ethics of the public function established by Decree No. 41/99;
Law 24,766 on confidentiality of information and products that are legitimately
under the control of a person and are unduly disclosed in a manner contrary to
honest commercial practices; and the Criminal Code in its articles 153, 153 bis,
155, 156, 156,157, 157 bis, 183, 222 and 223.

Notwithstanding the general obligation in clause 9.1, where either Institution is
processing personal data, it shall ensure that it has in place appropriate
technical and organisational measures to ensure the security of the personal
data (and to guard against unauthorised or unlawful processing of the personal
data and against accidental loss or destruction of, or damage to, the personal
data). Personal data shall only be used by each Institution for the purpose of
administering the Exchange Programme and shall not be disclosed to any third
party that is not directly involved in the pursuit of this purpose. It shall be
retained for the minimum period required after the end of the Exchange Period,
after which it will be securely deleted or destroyed.

Liability and Insurance
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10.1. Nothing in this Agreement shall attempt to exclude or limit either Institution’s
liability for death or personal injury caused by its negligence or for any other
liability which cannot be excluded or limited by any other applicable law.

10.2. Each Institution shall effect and maintain such insurance policies as prescribed
by law in the Host Institution’s country.

10.3. Neither Institution shall be liable to the other for any act or omission of any
Exchange Student which results in any pecuniary or non-pecuniary loss to the
other or resulting in any civil or criminal action or proceeding being brought
against the other.

11. Notices

11.1. A notice given to an Institution under or in connection with this Agreement shall
be in writing and sent to the Institution at the address stated at the head of this
Agreement, sent by email or as otherwise notified in writing to the other party.

11.2. Any notice shall be deemed to have been received:

(a). if delivered by hand, on signature of a delivery receipt or at the time the
notice is left at the proper address;

(b). if sent by pre-paid first-class post or other next working day delivery
service, at 9.00 am on the twentieth day after posting or at the time
recorded by the delivery service. For the purpose of calculating deemed
receipt all references to time are to local time in the place of deemed
receipt;

(c). if sent by email to UoB, one hour after it has been sent provided notice has
been sent to go-abroad@bristol.ac.uk and if sent by email to UNC, one
hour after it has been sent provided notice is sent to
info@internacionales.unc.edu.ar

12. Dispute Resolution

12.1. If any dispute arises out of or in connection with this Agreement or the
performance, validity or enforceability of it (“Dispute”), then either Institution
shall give written notice to the other setting out its nature and full details. On
receipt of such notice, the Pro-Vice Chancellors, Global Engagement (or
equivalent) shall attempt in good faith to resolve the Dispute.

12.2. If the Pro-Vice Chancellors, Global Engagement (or equivalent) are for any
reason unable to resolve the Dispute within sixty (60) days of the date of any
notice served under clause 12.1, the Dispute shall be referred to UoB’s Director
of Legal Services and UNC’s Director of Legal Affairs (or their nominees) who
shall attempt in good faith to resolve the Dispute.

12.3. The escalation of the Dispute in accordance with clause 12.2 shall not prevent
the Institutions commencing or continuing court proceedings in relation to the
Dispute.

IF-2025-00257034-UNC-MCI#PRI

pagina 7 de 10



mailto:go-abroad@bristol.ac.uk

mailto:info@internacionales.unc.edu.ar



H'é University of

5 Universidad
g B}USTOL unc Nacional
International Office de Cérdoba

13. General provisions

13.1. Force majeure: Neither Institution shall be liable for any delay in performing or
failure to perform its obligations under this Agreement if such delay or failure
results from any events, circumstances or causes beyond its reasonable control
including Acts of God, natural disasters, epidemics, pandemics (including
COVID-19), government restrictions, wars or civil commotion or terrorism. If the
period of any delay or non-performance continues for more than two (2)
months, the Institution not affected may terminate this Agreement by giving no
less than one (1) months’ notice to the affected Institution in writing.

13.2. Independent parties: Nothing in this Agreement is intended to, or shall be
deemed to, establish any partnership or joint venture between the Institutions,
constitute any Institution the agent of the other, or authorise any Institution to
make or enter into any commitments for or on behalf of the other.

13.3. \Variation: No variation of this Agreement shall be effective unless it is in writing
and signed by the parties (or their authorised representatives).

13.4. Language: This Agreement is drafted in English and Spanish language to the
same effect.

13.5. Entire agreement:. This Agreement constitutes the entire agreement between
the parties and supersedes and extinguishes all previous agreements,
promises, assurances, warranties, representations and understandings
between them, whether written or oral, relating to its subject matter.

13.6. Third party rights: A person who is not a party to this Agreement shall not have
any rights under the Contracts (Rights of Third Parties) Act 1999 to enforce any
term of this Agreement.

13.7. Governing law: This Agreement and any dispute or claim arising out of in
connection with its subject matter or formation (including non-contractual
disputes or claims) shall be governed by and construed in accordance with the
laws of the Respondent.

13.8. Jurisdiction: Each Institution irrevocably agrees that the courts of the
respondent shall have exclusive jurisdiction to settle any dispute or claim arising
out of or in connection with this Agreement or its subject matter or formation
(including non-contractual disputes or claims).
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Schedule 1
Part A: Role of the Home Institution
The role of the Home Institution shall be to:

(). screen prospective Exchange Students according to the Host Institution’s
eligibility and selection criteria and language proficiency requirements;

(b). notify prospective Exchange Students of any application deadlines;

(c). provide reasonable assistance to prospective Exchange Students with
completing their application;

(d). ensure that all relevant information provided to the Home Institution by the
Host Institution is shared with Exchange Students;

(e). as required, confirm to the Exchange Student that they shall be
responsible for and shall continue to pay all academic fees and other
expenses due to their Home Institution during the Exchange Period;

(). provide such assistance as reasonably necessary to ensure that
Exchange Students are prepared for their exchange with the Host
Institution; and

(g). determine and advise Exchange Students as to how any credits awarded
by the Host Institution will contribute to their award from their Home
Institution.

Part B: Role of the Host Institution

The role of the Host Institution shall be to:

(). confirm the number of Exchange Students which can be enrolled onto
each Study Abroad Programme during each Academic Year;

(b). promptly review and consider all applications made by Exchange
Students to be enrolled on a Study Abroad Programme;

(c). provide written confirmation to all Exchange Students and the Home
Institution of the success or otherwise of their application to participate in
the Exchange Programme;

(d). provide the Home Institution with such information as it may reasonably
require to enable it to evaluate whether and to what extent Exchange

Students should be credited in relation to any Unit of Study by the Home
Institution;

IF-2025-00257034-UNC-MCI#PRI
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(e). provide Exchange Students and the Home Institution with official
transcripts of results following any assessment or examination, in
accordance with the Host Institution’s policies and procedures;

(f). provide Exchange Students with advice and support prior to arrival at the
Host Institution including information about accommodation, visa and
permit requirements, indicative living costs and health and safety matters;

(g). provide Exchange Students with any information relating to any Unit of
Study as the Host Institution provides to its own students and copies or
links to all applicable student regulations or handbooks;

(h). provide welfare support as and when required by any Exchange Student;
and

(). provide Exchange Students and the Home Institution with any official
transcripts of results on departure.
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